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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl et du
CISPR est constamment revu par la Commission et
par le CISPR afin qu'il reflete bien I'état actuel de la
technique.

Les renseignements relatifs a des questions a I'étude
et des travaux en cours entrepris par le comité
technique qui a établi cette publication, ainsi que la
liste des publications établies, se trouvent dans les
documents ci-dessous:

e Site web de la CEI*

¢« Catalogue des publications de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC and CISPR publications
is kept under constant review by the IEC and CISPR,
thus ensuring that the content reflects current
technology.

Information on the subjects under consideration and
work in progress undertaken by the technical
committee which has prepared this publication, as
well as the list of publications issued, is to be found at
the following IEC sources:

¢ |EC web site*
« Catalogue of IEC pub}«ifaﬂ@s

Pubjganmuettermentet s jour
mensuellement
(Catplogue en ligne)*

* iec ¢-tech
Disgonible & la fois sur le site web de la CEI*
et cgmme périodique imprimé

Terminologie utilisée dans la présente
publicatipn

Seuls sonf définis ici les termes spéciaux se
rapportant a la présente publication.

En ce quil concerne la terminologie généra
lecteur se |reportera a la CEIl 60050: Vocab
Electrotechpique International (VEI), qui est
sous forme|de chapitres séparés traitant chacun d'
sujet défini
Des détails|complets sur le V
sur demande.

Pour les | termes conc

radioélectrifjues, voir f c

Symbolep graphi

Pour les symboles graphiques 9
et les signels d'usage général@approués par la CEl, le
lecteur con S )

utiliser en 4

graphiqu
Les symbo ontenus dans la présente
publication | ont, été irés de la CEl 60027 ou

CEIl 60617,|soit"spécifiquement approuvés aux fins de

Pobtstred-yearty wittrromtity~gpdates
(On-line catalogue, \

e jec e-tech

requifed for the purpose of this
ined herein.

inology, readers are feferred to

national Electrotechnical |Vocabulary

V), Which is issued in the form of separdte chapters
gach dealjng with a specific field, the Ggneral Index
i blished as a separate booklet. Fyll details of

or terms on radio interference, see Chapter 902.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbol$ and signs
approved by the IEC for general use, feaders are
referred to IEC 60027: Letter symbols fo be used
in electrical technology and |EC 60617} Graphical
symbols for diagrams;

The symbols and signs contained in the present
publication have either been taken from IHC 60027 or
IEC 60617, or have been specifically appr¢ved for the

cette publication.

* Voir adresse du site web sur la page de titre.

purpose of this publication.

* See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

COMITE INTERNATIONAL SPECIAL DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION
ET EQUIPEMENTS ASSOCIES -
CARACTERISTIQUES DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES —
LIMITES ET METHODES DE MESURE

AVANT-PROPOS

1) Les décjysions formelles ou accords officiels du CISPR en ce qui concerne Jes guestion tech iquag, préparées
par des|sous-comités ol sont représentés tous les comités nationaux et/fes autres oxganisations r1embres du
CISPR Fp'intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure po ble un ipternational
sur les gujets examinés.

2) Ces dégisions constituent des recommandations internationales et son 2 es Comités
nationadix et les organisations membres du CISPR.

3) Dans le|but d'encourager l'unification internationale, le CIS
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la r®

itéls nationaux
gure ou les

conditio e nationale
corresp
La Normgqg i urbations
relatives
Cette qudg amende-
ment 1 (1

Le texte ge cett pcuments
suivants:
Rapport de vote
CISPR/E/218/RVD
Le rapp ipdiqué, dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le Jote ayant

abouti a

Cette pulylication >'rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2003.
A cette date, la publication sera

e reconduite;

e supprimée;

« remplacée par une édition révisée, ou
e amendée.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL SPECIAL COMMITTEE ON RADIO INTERFERENCE

SOUND AND TELEVISION BROADCAST RECEIVERS
AND ASSOCIATED EQUIPMENT —
RADIO DISTURBANCE CHARACTERISTICS —
LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT

1) The for
all the N
represe

2) They hg
and oth
3) In order
adopt th
Any div
possiblg

amendms

The text ¢f this C R wublicatio
documents:

FOREWORD

ve the form of recommendations for international use and thé
br member organizations of the CISPR in that sense.

brgence between the CISPR recommendations 2
, be clearly indicated in the latter.

AN

FDIS \ Report on voting
\ CIS\RQ/MFDIS CISPR/E/218/RVD

This publ

cation ha en drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

bs”on which
therein are

Committees

iftees should

will permit.
i, as far as

D6 and its

following

report on

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2003. At this date, the publication will be:

¢ reconfirmed;

¢ withdrawn;

e replaced by a revised edition, or

¢ amended.
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INTRODUCTION

Le CISPR recommande que les limites et les méthodes de mesure des caractéristiques des
perturbations radioélectriques des récepteurs de radiodiffusion et de télévision, contenues
dans la derniére édition de la CISPR 13, amendements inclus, soient utilisées sans addenda
ou amendements régionaux ou nationaux. Les exigences sont considérées suffisantes pour
obtenir des niveaux d'émission adéquats pour la protection des services de radiodiffusion et de
télécommunication et pour permettre que d'autres appareils fonctionnent comme prévu a une
distance raisonnable.

@%
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INTRODUCTION

The CISPR recommends that the limits and methods of measurement of radio disturbance
characteristics of sound and television receivers contained in the latest edition of CISPR 13,
including amendments, be used, without regional or national addenda or modifications. The
requirements are considered sufficient to reach adequate emission levels to protect radio
broadcast and telecommunication services and to allow other apparatus to operate as intended
at a reasonable distance.

@%
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RECEPTEURS DE RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION
ET EQUIPEMENTS ASSOCIES -

CEI:2001

CARACTERISTIQUES DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES -

1 Dom

LIMITES ET METHODES DE MESURE

aine d’application

La présente Norme internationale s’applique a la production d’énergie électromagnétique
provenant des récepteurs de radiodiffusion et de télévision pour la réception des transmissions
de radiodiffusion et similaires, et des équipements associés. La gamme~de fréquences

considéré
Aucune m

Les systé

— les sy

sont couVv

Les appa
connecté

L'acces d
réseaux d

En plus,
réception
communi

Les carté
personne

Cette nor
télévisiof|
perturbati

Pour un ¢

e s'étend de 9 kHz a 400 GHz.
écifiée.
mes des antennes collectives de réception, en particul
— les téfes de station des réseaux de distribution par céabl
stemes de réception des réseaux communa
erts par la CEl 60728-2.
eils de traitement de I'inform pour étre
5 a un téléviseur.
e télécommunica Sion, prévu pour étre conmnecté aux
e télécommunic
es mesures [a ctions de
de radiddiffus de télé-
cation, 'k
s de dinateurs
des de mesure applicables aux récepteurs de radiodiffugion et de
nts associés et spécifie les valeurs limites pour le contrdle des
ces appareils.
bqQuUipementva fonctions multiples, qui est soumis simultanément a différen{s articles

de la présente norme et/ou a d'autres normes, il convient de se référer a 4.7.

2 Refé

rences normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale.
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications ne
s'appliquent pas. Toutefois, les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme
internationale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des documents normatifs indiqués ci-apres. Pour les références non datées, la derniére édition
du document normatif en référence s’appliqgue. Les membres de la CEIl et de I'lSO possédent
le registre des Normes internationales en vigueur.
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SOUND AND TELEVISION BROADCAST RECEIVERS
AND ASSOCIATED EQUIPMENT —
RADIO DISTURBANCE CHARACTERISTICS —
LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT

1 Scope and object

gy from sound
fofrsqjand from

and tele
associate

d equipment. The frequency range covered extends from 9 k

No meas

Receivind systems for collective reception, in particular:

— cable[distribution head ends (Community Antenna Tetew
— community reception systems (Master Antenna T¢

are coverged by IEC 60728-2.

Informatign technology equipment (ITE)N XCht 9 ntended to be connected to a
television|broadcast receiver.

The telegommunication por : givers, intended to be connected fo a tele-
communi¢ation network, i c

reception| functi from the telecommunication function,| disabled

In additign, measurement ecemmuypnication port are performed with the proadcast
during thg measu;

PC tuner g to the relevant clauses of this standard.
This starn nethods of measurement applicable to sound and [television
receiver< i ipment and specifies limits for the control of disturbance from such

equipment

For multifufiction

ipment which is subjected simultaneously to different clausgs of this
standard i } i

2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this International Standard. For dated references, subsequent
amendments to, or revisions of, any of these publications do not apply. However, parties to
agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibility
of applying the most recent editions of the normative documents indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of IEC
and ISO maintain registers of currently valid International Standards.
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CISPR 16-1, Spécifications des méthodes et des appareils de mesure des perturbations
radioélectriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques — Partie 1: Appareils de
mesure des perturbations radioélectriques et de 'immunité aux perturbations radioélectriques

CISPR 16-2, Spécifications pour les appareils et méthodes de mesure des perturbations
radioélectriques et de l'immunité — Partie 2: Méthodes de mesure des perturbations et de
I'immunité

CISPR 22, Appareils de traitement de [l'information — Caractéristiques des perturbations
radioélectriques — Limites et méthodes de mesure

CEI 60050(161), Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapit?%]g: Compatibilité

électromagnrétigte
&diffusion
1

CEIl 60738-2, Systémes de distribution par cables destinés aux
sonore eflde télévision — Partie 2: Compatibilité électromagnétique pQ

UIT-R BT|471-1, Nomenclature et description des sighaux de ba

3 Défipitions et abréviations

3.1 Déffinitions
Pour les [besoins de la présente Norme i itions de la CEI 6(0050(161)
s’appliqug S

3.1.1
récepteufs de radiodiffu

appareils| prévus pour services
analogues, transmis pa ment que
les signalix soie@m

3.1.2

récepteu

appareils|pré ion—des émissions de télévision et des services trapsmis par
radiodiffufsi X soient
numeériqu

3.1.3

équipem

appareils|ptévus soiv’pour étre connectés directement aux récepteurs de radiodiffusipn sonore

0ou aux téleviseurs, soit pour produire ou reproduire une information audio ou video

NOTE 1 Les syntoniseurs peuvent étre équipés d'un étage de réception pour la radiodiffusion par satellite et de
démodulateurs, décodeurs, démultiplexeurs, convertisseurs numériques/analogiques, codeurs (par exemple codeur
NTSC, PAL ou SECAM), etc.

NOTE 2 Les convertisseurs de fréquence peuvent étre équipés d'un étage de réception pour la radiodiffusion par
satellite et de dispositifs qui convertissent les signaux dans d’autres bandes de fréquences.

NOTE 3 Les récepteurs, les syntoniseurs ou les convertisseurs de fréquence peuvent étre accordables ou peuvent
étre congus uniquement pour recevoir une fréquence fixe.

1 A publier


https://iecnorm.com/api/?name=64b9d363f9ace0d01ad3a8148f8d2bec

CISPR 13 © IEC:2001 -15-

CISPR 16-1, Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and
methods — Part 1: Radio disturbance and immunity measuring apparatus

CISPR 16-2, Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and
methods — Part 2: Methods of measurement of disturbances and immunity

CISPR 22, Information technology equipment — Radio disturbance characteristics — Limits and
methods of measurement

IEC 60050(161), International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 161: Electro-
magnetic compatibility

IEC 60728-2—Cabled —distributi isi ane e oD part 2:
Electromagnetic ¢

ITU-R BT|471-1, Nomenclature and description of colour bar signals

3 Defigitions and abbreviations

3.1 Deflinitions

For the purposes of this International Standard
and the fgllowing definitions apply.

qntained in IEC 60050(161)

3.1.1
sound brjoadcast receivers
appliancegs intended for the
cable ang satellite transm

st and similar services for ferrestrial,
input signals are digital or analog

3.1.2

television recei

appliances intendeg t pption television broadcast and similar services for lerrestrial,
cable and satellite {Sshe yardJeéss whether the input signals are digital or apalog
3.1.3

associatg

equipme connected directly to sound or television broadcast feceivers,
or to ge audio or visual information

NOTE 1 provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with demodulators], decoders,
demultiplexersy D/A ers, encoders (e.g. NTSC, PAL or SECAM encoders), etc.

NOTE 2 Ffeqguency converters may be provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with dgvices which
convert the signals to other frequency bands.

NOTE 3 Receivers, tuners, or frequency converters may be tuneable or may only be able to receive a fixed
frequency.

1 To be published.
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3.1.4

syntoniseur pour ordinateur personnel

carte de réception de radiodiffusion sonore et de télévision, qui est soit insérée, soit intégrée
en permanence dans un ordinateur personnel

3.1.5

unité extérieure des systemes de réception directe par satellite pour réception individuelle
unité comprenant l'antenne, la ligne d'alimentation et I'amplificateur a faible bruit avec son
propre convertisseur a la premiére fréquence intermédiaire. L'amplificateur a la fréquence
intermédiaire et le modulateur sont exclus

3.1.6

équipements a fonctions multiples

appareils|dans lesquels deux ou plusieurs fonctions sont incluses d ent, par
exemple féception de la radiodiffusion et de la télévision, horloge streur de
bandes ol lecteur de disques, etc.

3.2 Abrnéviations

ATI Appareils de traitement de l'information

CATV Antennes communautaires (Systeme)

CD Disque Compact

MATV Antennes collectives de té

PC Ordinateur personnel

RF Radio fréquence

UIT-R Union Internatj

4 Limites de pert

4.1 Géméralité@

Le niveal lorsqu’on
utilise les indigdées dans I'article 5. Lorsqu’'une méme fréquende figure a
la limite d \tes, la valeur limite la plus basse doit étre appliquéel Pour les
appareils ést exigé qu’au moins 80 % des appareils produits respectent
les vale( i ta avec un niveau de confiance de 80 % (voir article 6).

Un équip ions multiples, qui est soumis simultanément a différents artigcles de la
présente |[nofme e d'autres normes, doit étre essayé, chaque fonction étant| mise en
fonctionnement—seute; s ceta peut—<Etreobtenu—sans mudificationm—imterme—de—t€quipement.

L'éguipement ainsi essayé doit étre considéré comme satisfaisant aux exigences de tous les
articles/normes lorsque chacune de ses fonctions aura satisfait aux exigences de
I'article/norme correspondant.

Pour les équipements dont I'essai de chaque fonction séparée n'est pas réalisable, ou lorsque
I'essai séparé d'une fonction particuliére rendrait I'équipement inapte a remplir sa fonction
primaire, I'équipement doit étre considéré comme satisfaisant uniquement s'il répond aux
exigences des articles/normes pertinentes, lorsque les fonctions indispensables sont mises en
fonctionnement.
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3.14

PC tuner cards

sound broadcast receiver cards and television broadcast receiver cards, either to be inserted in
personal computers or permanently integrated therein

3.1.5

outdoor unit of direct to home satellite receiving systems for individual reception

unit consisting of the antenna, the feeding network and the low-noise amplifier with its
associated down-converter. The intermediate frequency amplifier and the demodulator are not
included

3.1.6 /RN

multifung¢tion equipment \x
appliances in which two or more functions are provided in the same for \nstanceytelevision
reception| radio reception, digital clock, tape-recorder or disc player;
3.2 Abbreviations

AM Amplitude Modulation

CATV Community Antenna Television
CD Compact Disc

FM Frequency Modulation
ITE
ITU-R
LW, MW
MATV

For RF di Il not exceed the limits specified in 4.2 to 4.7 when measured
using the se 5. Where there is frequency duplication at the bgundary of
two ran limit\shall apply. For equipment in large-scale production, it i$ required
that, with I at least 80 % of production complies with the limits (see cllause 6).

Multifunctiofi.equipmént which is subjected simultaneously to different clauses of thig standard
and/or other standards shall be tested with each function operated In isolation, i1 this can
be achieved without modifying the equipment internally. The equipment thus tested shall be
deemed to have complied with the requirements of all clauses/standards when each function
has satisfied the requirements of the relevant clause/standard.

For equipment for which it is not practical to test with each function operated in isolation, or
where the isolation of a particular function would result in the equipment being unable to fulfil
its primary function, the equipment shall be deemed to have complied if it meets the provisions
of the relevant clause/standard with the necessary functions operative.
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4.2 Tension perturbatrice injectée dans le réseau

Les mesures doivent étre effectuées conformément a 5.3.

Tableau 1 — Limites de la tension injectée dans le réseau

Valeurs limites
. & dB(pVv
Type d’appareil Gamme de fréquences (nv)
MHz
Quasi-créte Moyenne
. C 0,15a0,5 66 & 56 2 56 4 46 2
Récepteurs de radiodiffusion
et de télévision et équipements 0,5a5 56 46
associés - /\
5a30
a Décroigsant linéairement avec le logarithme de la fréquence.
NOTE 1 Sj les limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont resp i éxteur de
quasi-créte| on considére alors que les limites pour les mesures en détection \ge vale nues.
NOTE 2 (n prend en compte la valeur mesurée la plus élevée, I'écr ée antenne

étant ou no

NOTE 3 |l
une mire de

4.3 Ter

Les mesu

Les valeu
calculées

télétexte.

h connecté a la terre.

convient que les récepteurs de télévision avec fonctig

sion perturbatrice aux borpes\d’ap

rs limites po
en utilisant |

étexte avec

res de la tension aux bornes de nt a 5.4.

Y5 Q sont
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urbance voltage at the mains terminals

Measurements shall be made in accordance with 5.3.

Table 1 — Limits of disturbance voltage at the mains terminals

Limit values
Frequency range dB(pV)
Equipment type
MHz
Quasi-peak Average
0,15t0 0,5 66 to 56 2 56 to 46 2
Television and sound receivers
and associated equipment 05105 56 46
5 to 30 60 \\ \Qo

2 Decrea:

ing linearly with the logarithm of the frequency.

NOTE 1 |If

measuremgnts with the average detector are considered to be met.

NOTE 2 The higher value measured with and without the outer
connected fo earth is considered.

NOTE3 T

4.3 Disturbance voltage at the antenna term

Measurements of the antenna terminal\oltage®s
The limit yalues specified correspond tg

The limit yalues for recei
to the follpwing formul

i
®
<.
@,
o
>S5
=
®
o
o
<
@
=
(%2}
g
=
=2
-
©
®
ot
®
x
=
s
o
c.
=
®
[%2)
%
>
o
=
o
o
@
.
@
®
o
=
-
®
@
©
x
©

the limits for the average detector are met when using the quas;j |4s for the

ha terminal

pccording

bg (Z/75) dB(uV)
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Tableau 2 — Limites de la tension perturbatrice aux bornes d’antenne

Fréquence Valeurs limites
Type d’appareil Origine dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-créte ®
Récepteurs de télévision, Oscillateur local <1 000 Fondamentale 46
magnétoscopes et N .
syntoniseurs pour PC 30 a 950 Harmoniques 46
fonctionnant dans les 950 a 2150 Harmoniques 54
canaux compris entre R
30 MHz et 1 GHz Autres 30 a 2150 46
Récepteurs de télévision Oscillateur local 950 a 2150 Fondamentale 54
pour radiodiffusion par
satellite et syntoniseurs b 950 2150 54
Autres 30 2 150 46
Réceptelrs de radio- Oscillateur local <1 000 54
diffusion en modulation de
fréquence et 30 a 300 50
Syntonis¢urs pour PC 300 a 1400 52
Autres 30 a,. 10900 46
Autoradiqs en modulation Oscillateur local < OO\X ondaientale 66
de fréqugnce N 00 nlques 59
rmoniques 52
Autres 46
Equipemegnts associés Autres aU 1R0 46
munis d'¢ntrée a RF, par
exemple |ecteurs de bandes
vidéo et de disques laser
a8 Aux fféquences au-dessus de 1 GHz le détecte e t utibisé.
b Pour|les syntoniseurs, «hornes dantern SI «born s de I'entrée a la premiére fréquenge inter-
médiairg».
NOTE Aug odulatlon d’amplitude pour les ondes kilométriques, hecto-
métriques §
4.4  Sig ce aux bornes de la sortie RF des équipements
mu vidgo intégré ou additionnel
Les mesu evla tension perturbatrice aux bornes de la sortie RF des équipe-
ments my =~ vidéo intégré ou additionnel (par exemple de magnétoscope et
décode tuées conformément a 5.5. Si I'impédance nominale de la|sortie RF
est différg eur limite doit étre calculée avec la formule indiquée en 4.3
Tdbléau 3 — Dimites du signal utile et de la tension perturbatrice RF aux borngs
de la sortie des equipements munis d'un modulateur RF video
Fréquence Valeurs limites
Type d’'appareil Origine dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-créte ®
Equipements munis d'un Signal utile Fréquences porteuses et
modulateur RF vidéo (par bandes latérales 76
exemple magnétoscopes, N .
caméscopes et décodeurs) 30 a 950 Harmoniques 46
950 a 2150 Harmoniques 54
Autres 30 a 2150 46
a8 Aux fréquences au-dessus de 1 GHz le détecteur de créte est utilisé.
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Table 2 — Limits of disturbance voltage at the antenna terminals

Frequency Limit values
Equipment type Source dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-peak ?
Television receivers, video | Local oscillator <1 000 Fundamental 46
recorders and PC tuner .
cards working in channels 30 1o 950 Harmonics 46
between 950 to 2150 Harmonics 54
30 MHz and 1 GHz
Other 30 to 2150 46
Television receivers for Local oscillator 950 to 2150 Fundamental 54
broadcast satellite .
transmissions and tuner 950 to 2150 Haw 54
units b Ottret 3—to—2-156 l 46
Frequendy modulation Local oscillator <1 000 Fu\rxwl tal 54
sound reg¢eivers and 30 to MONES 50
PC tunerjcards 300 to rmenics 52
Other to 100 46
Frequendy modulation car Local oscillator < 000 Funda ental 66
radios Ha ics 59
}rmonics 52
Other /\ to 10 46
Associat¢d equipment with | Other 30 @ 150 46
an RF input, e.g. video tape
player, lgser disc player
a At frequencies above 1 GHz the peak detegfor is use
b For tuher units, "antenna terminal* means \'first |nt medhateNre ncy input terminal”.

NOTE For

the RF output of equipment with

4.4 Wahted signal 8
‘ odulator

incprpora

Measurerpents of
equipmer
decoders
different fro

tterminals of equipment with RF video modulator

ang? disturbance voltage at the RF output teqminals of
add-on RF video modulator (e.g. of video recofders and
output is

\/ Frequency Limit valules
qu ilnmpnf tylnp Source dR(lrl\/) 510
MHz Quasi-peak *
Wanted signal Carrier frequencies and
Equipment with RF video sidebands 76
modulator (e.g. video 30 to 950 Harmonics 46
recorders, camcorders and ]
decoders) 950 to 2150 Harmonics 54
Other 30 to 2150 46
a At frequencies above 1 GHz the peak detector is used.
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4.5 Puissance perturbatrice

Les mesures doivent étre effectuées conformément a 5.6.

Tableau 4 — Limites de la puissance perturbatrice

Fréquence Valeurs limites
Type d’appareil dB(pW)
MHz L
Quasi-créte Moyenne
Equipements associés 30 a 300 45a552 35a452
(magnétoscopes exclus)

a8 Croissant linéairement avec la fréguence.

NOTE Si les limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont respectée i\j \aétecteur de
quasi-créte| on considére alors que les limites pour les mesures en détection de lagval ues.
4.6 Perfurbations rayonnées
La mesufe du champ de perturbations rayonnées dues i réguence
fondamentale et ses harmoniques et aux autres soufces é brmément
ab.7.
Tableau 5 — Limites des urb de distance
Valeurs linjites
Tyde d’appareil Origin dB(pVv/m)
Hz i-
N Quasi-créte
Réceptelrs de télévision, illate \ <1 000 Fondamentale 57 a
magnétosgcopes et . .
syntonisqurs pour PC 30 a 300 Harmoniques 52
300 a 1000 Harmoniques 56
30 a 230 400
230 a 1000 470
Réceptel 30 a 230 40 b
radiodiffusi R b
télévision 230 a 1000 47
par satelli
extérieur
Télécoré
infraroug
Systémes a infrarquge paur
casques
Récepteurs de Oscillateur local <1 000 Fondamentale 60
radiodiffusion en . .
modulation de fréquence et 30 a 300 Harmoniques 52
cartes de réception pour 300 a 1000 Harmoniques 56
ordinateur personnel
Autres 30 a 230 40 b
230 a 1000 470
a8 Au Japon la valeur 57 dB(uV/m) est relachée a 66 dB(uV/m) pour le fonctionnement sur les canaux
<300 MHz et a 70 dB(uV/m) pour le fonctionnement sur les canaux >300 MHz.
b Les valeurs 40 dB(uVv/m) et 47 dB(uV/m) sont relachées a 52 dB(uV/m), a I'exclusion des bandes de
fréquences de détresse 121,450 MHz a 121,550 MHz, 242,950 MHz a 243,050 MHz et 406,000 MHz a
406,100 MHz, pour un délai de 3 ans aprés la date de publication.

NOTE Aucune limite ne s'applique aux autoradios et aux récepteurs en modulation d’amplitude pour les ondes
kilométriques, hectométriques et décamétriques.
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4.5 Disturbance power

Measurements shall be made in accordance with 5.6.

Table 4 — Limits of disturbance power

Frequency Limit values
Equipment type dB(pW)
MHz .
Quasi-peak Average
Associated equipment 30 to 300 45to 552 35t0 452
(video recorders excluded)
/
8 |Increa§ing linearly with the frequency. \

NOTE If the limits for the average detector are met when using the quasi-pg
measurements with average detector are considered to be met.

t

'r? for the

Measurerments of the disturbance field due to the at fundamgental and
harmonic|frequencies and due to all other sources sh ¢ ) Fice with §.7.

4.6 Radiated disturbances

Table 5 — Limits of radiated di r

6 o
Fréguency Limit valdes
Eqdiipment type Source dB(uVv/m)
MHz Quasi-pepk
Televisiop receivers, video | Local oscillator \% 000 Eundamental 57 @
recorderg and PC tuner
cards 30 to 300 Harmonics 52
300 to 1000 Harmonics 56
30 to 230 400
<> 230 to 1000 47 b
Televisiop and sound ther \/ 30 to 230 400
receivers
satellite 230 to 1000 47"
(except o
Infrared femo
units an
Infrared |
systems
Frequendy. modulM Local oscillator <1 000 Fundamental 60
sound reg¢eivérs and PC
tuner cards 30 (o 300 Harmonics 52
300 to 1000 Harmonics 56
Other 30 to 230 40°
230 to 1000 470
a2 In Japan: 57 dB(uV/m) is relaxed to 66 dB(pV/m) for operating channels <300 MHz and to 70 dB(uV/m) for
operating channels >300 MHz.
b The values 40 dB(uVv/m) and 47 dB(uV/m) are relaxed to 52 dB(uV/m), except for the distress frequency
bands 121,450 MHz to 121,550 MHz, 242,950 MHz to 243,050 MHz and 406,000 MHz to 406,100 MHz until
3 years after the date of publication.

NOTE For car radio receivers and for LW, MW and SW AM broadcast receivers no radiation limits apply.
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4.7 Puissance rayonnée

La mesure de la puissance rayonnée par l'oscillateur local a sa fréquence fondamentale et ses
harmoniques et par les autres sources doit étre effectuée conformément a 5.8.

Tableau 6 — Limites de la puissance rayonnée par le syntoniseur des récepteurs
pour la réception directe par satellite

] o Fréquence Valeurs limites
Type d’appareil Origine
GHz dB(pW)

Récepteurs de radiodiffusion Oscillateur local 1a3 Fondamentale 57
et de télévision pour 1313 Hrmoniues 57
transmisgrorm pPdal sdatellite. !
syntonisqurs

(@RN

Tableau 7 — Limites de la puissance rayonnée par l'unité
pour la réception directe par satelN

] o Fréguen Valeurs liites
Type d’appareil Origine
G dB(pW
Unité extgrieure des Oscillateur local: \)0 218 Fondamentale 30
récepteufs pour la réception rayonnement par
directe pfgr satellite
43
57

I\

le réflecteur de I'antenne parabolique ne peut|pas étre
/Dans ce cas, on doit tenir compte du gain de I'antenne.

a La mlesure diregte e
retiré, on doit eff

b La mesure de |
limite dg £7° par ra}g rta

ayo née d0|t étre effectuée selon 5.8. Aucune exigence dans une

5 Proclédfres

51 Gé

Cet articl¢ concerng les procédures et appareillages de mesure normalisés.

Des écarts par rapport a la présente norme sont permis (par exemple utilisation des antennes
a bande large, dimensions de la cage blindée) a condition que les résultats des mesures soient
comparables aux résultats obtenus avec les méthodes normalisées et les écarts sont indiqués
dans le rapport d'essai.

En cas de controverse, les procédures indiquées dans la présente norme doivent étre prioritaires.

5.2 Signaux d’essai

Le signal d’essai normalisé pour les récepteurs de télévision et les autres équipements munis
d'une entrée/sortie pour signal vidéo et/ou d'un modulateur & radiofréquence est un signal de
mire de barres de couleur normalisé conformément a la Recommandation UIT-R BT 471-1
(voir figure 1). La modulation de la porteuse par les signaux audio et vidéo doit correspondre
au systeme pour lequel I'appareil est prévu.
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4.7 Radiated power

Measurement of the radiated power due to the local oscillator at its fundamental and harmonic
frequencies and due to all other sources shall be made in accordance with 5.8.

Table 6 — Limits of radiated power of tuner units of direct to home satellite receivers

) Frequency Limit values
Equipment type Source
GHz dB(pW)

Television and sound receivers | Local oscillator 1to3 Fundamental 57
for broadcast satellite .
transmissions: l1to3 HWS 57
tuner units \

N

Table [7 — Limits of radiated power of outdoor units of direct to Rom telNge cé«ers

] Frequen Di\pitpalue
Equipment type Source N
@R X dB(pW
Outdoor Yinits of direct to Local oscillator leakage (0] \ Mmental 30
home satellite receivers radiated from the antenna
within +7° of the main
beam axis 2 (

. g p er\\ QZ))S\/ 43
including the local 2,5to 18 57

a8 The direct measurement is carried out accoyding 9. Weﬂector of the parabolic antenna dannot be
removed| the indirect measurement according to\5.8 i ied out\Inthat case, the antenna gain shall be tgken into

account.
b Measfirement of the equivalent radiated(power-s
main begm axis of the antenna®

5 Meaj

Il ' bedn accordance with 5.8. No requirements within #7° off the

51 Gener

This cIaZ

Deviation

In case of controversy, the procedure as formulated in this standard shall take precedence.

5.2 Test signals

The standard test signal for television receivers and for other equipment with video signal
input/output and/or an RF modulator is a standard television colour bar signal according to
ITU-R BT 471-1 (see figure 1). The modulation of the video and the audio signals on the RF
carrier shall be according to the system for which the equipment is intended.
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S’il s’agit d’un téléviseur, le signal utile doit étre une porteuse image, modulée par un signal
vidéo complet comprenant la salve couleur et une porteuse son non modulée, d’amplitude
relative et de fréquence correctes.

La mire télétexte doit étre de préférence celle indiquée a la figure 2, qui consiste en lignes de
chiffres remplissant complétement I'écran. Si cette mire n’est pas disponible, les mesures
doivent étre faites en utilisant la page «Sommaire» du service national de radiodiffusion du
télétexte. Dans ce cas, la mire utilisée doit étre indiquée avec les résultats.

NOTE Dans les pays utilisant des systemes non alphabétiques, on peut utiliser aussi la mire d’essai du service
national de radiodiffusion du télétexte.

Les signaux d’'essai normalisés pour les récepteurs de radiodiffusion sont:/\

kHz avec

%plitude

a)

b)

disques,
bande ou
ppareil en

4, lecteurs
bande ou

s élevée

pmmande

signaux utiles ne sont pas explicitement indiqués dans
les essais les signaux normalisés spécifigs par le
smple, le cas des récepteurs de radiodiffusion de$ signaux
.) Le constructeur doit spécifier dans son rapport teghnique le

infrarouge est considérée comme une partie de l'unité principale et
: =S télécommandes vendues séparément sont essayées seulement|en ce qui
concerne les perturbations rayonnees (tableau 5).

5.3 Tension perturbatrice injectée dans le réseau dans la gamme de fréquences
comprise entre 150 kHz et 30 MHz

5.3.1 Généralités
La tension mesurée comprend les perturbations & bande étroite produites par les bases de

temps, les circuits vidéo et les perturbations a large bande produites par les redresseurs a
semiconducteurs.
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In the case of television receivers, the wanted signal shall be a vision carrier modulated by a
complete video waveform including a colour burst together with an unmodulated sound carrier
of the correct relative amplitude and frequency.

The teletext picture shall preferably be the one shown in figure 2, consisting of rows of
numbers completely filling the screen. If this picture is not available, measurement shall be
done with the main index page of the national teletext broadcast service. In the latter case the
picture used shall be indicated with the results.

NOTE For countries using non-alphabetical systems, the test pattern of the national teletext broadcast service
also can be used.

The standard test signals for radio receivers are:

a) Band ]l: an RF signal frequency modulated with a monophonic sign 37,5 kHz

}50%

dewal[/(\)/n,
b) LW/MW/SW: an RF signal amplitude modulated with a
modulation.

The standard test signals for associated equipment are:

a) audiolamplifiers and infrared headphones: a sinus

b) assocjated audio equipment e.g. audio tape recqrders/ record pl s, CD playe[s: a tape
or digc recorded 1 kHz audio signal wi Sta da@so d level specified by the
manufacturer of the equipment und Qst;

c) assocjated video equipment, e.g. vids playegsycacorders, laser disc playelrs: a tape
or digc recorded standard televisig ' ignal with 1 kHz audio signal, with a

d) electrpnic organs: a si i depressing . Hz);
e) infrarged remote co

For equigment forwhi
nominal dignals @
the case|for broad€a
specify in

dard, the
his is e.g.
Lrer shall

An infrarg . Remote

controls n

5.3 Dis

range 150 kHz 0 30 MHz

5.3.1 General

The measured voltage includes narrow-band interference from the time-base, video circuits
and broad-band interference such as that produced by semiconductor rectifiers.
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Un réseau fictif en V est nécessaire pour fournir des impédances déterminées aux fréquences
élevées entre les bornes d’alimentation du récepteur et la terre de référence. Le réseau
comporte aussi un filtre approprié pour protéger le récepteur contre les signaux indésirables a
radiofréquence qui peuvent exister aux bornes du réseau d’alimentation.

Un réseau fictif conformément a la CISPR 16-1 doit étre utilisé. Ce réseau convient pour
mesurer la tension perturbatrice entre chacune des bornes de I'équipement en essai et la terre
de référence dans la gamme de fréquences de 0,15 MHz a 30 MHz (voir aussi les figures 3 et
4),

Les mesures de la tension perturbatrice seront faites dans une cage blindée, comme indiqué
aux figures 5 et 6.

e sol. Sile
ieds ou de

é&ur allant

Le récepteur de télévision doit étre accordé sur un s e, comme défini
en 5.2. Dans ce but, une petite antenne est connectg ) g i flgures 5 gt 6). Sile
récepteurl comporte une antenne incorporée, celle-¢j daj iliséeffa petite antgnne n'est
pas conngctée).

NOTE Leq équipements prévus pour étre placés sur le sol seront essayés placés
meuble de ['équipement en essai est réalisé dans un matériel conducteur et s'il n;

roues isolaftes, les points de contact sont séparés du sol conducteur par du matéyiel
jusqu’a 12 mm.

5.3.2 Re¢cepteurs de télévision

S’il s’agiff d'un moniteur de télévision, ) un signal
normalisgq de télévision comme défini enS5. i etre CONNEcté aux bornes de I'enfrée vidéo
du monitgur par le moyen d'un transfor

NOTE L'ig ommun par
rapport a g audio peut
étre fourni onducteur),
reliés par dgs liaisons trés

Le signalfa I’ant de bruit.
Les commandes Ai doivent

étre réglées pour

Cela est de luminance suivantes:

— zones d’essai: 2 cd/m?;

— zones|magenta deNa mire d’essai: 30 cd/m?;

— zones|blanches de la mire d’essai: 80 cd/m?2.

NOTE Il convient de régler la luminance de la zone magenta de la mire d’essai & 30 cd/m2. Si cette valeur ne peut
pas étre atteinte, la luminance sera réglée au maximum possible. Si on utilise une valeur différente de 30 cd/m?, on
I'indiquera avec les résultats des mesures.

Les récepteurs de télévision avec fonction télétexte doivent étre soumis aux essais en mode
télétexte avec une mire télétexte.
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An artificial mains V-network is required to provide defined impedances at high frequencies
between the mains terminals of the equipment under test and reference earth. The network
also provides a suitable filter to isolate the equipment under test circuit from unwanted RF
voltages that may be present on the supply mains.

An artificial mains network according to CISPR 16-1 shall be used which is suitable for
measuring the disturbance voltage between each mains terminal of the equipment under test
and the reference earth in the frequency range 0,15 MHz to 30 MHz (see also figures 3 and 4).

Disturbance voltage measurements should be carried out in a screened room as depicted in
figures 5 and 6.

NOTE Floar=standing pquipmpnt should bhe plarpd directly on the floor If the cabinet of
is of condug¢ting material and not provided with insulating legs or wheels, the points of
from the mgtallic ground-plane by insulating material of up to 12 mm thickness.

e eqiipment under test
tact sho bp separated

5.3.2 Television receivers

The televjsion receiver shall be tuned to a standard test siga i in5.2A small pick-
up antenr i ) If the receiver is
provided shall be
disconne¢ted).

In case ¢ signal as
defined i isolation
transformler.

NOTE Thg 5 Q for the
frequency 1 toroidal RF
chokes (ong nnector.
The input|

The controls of 4 , Shall be

set to produce a

This is ohb ance values:
— black 2 cd/m?;
- mage] 30 cd/m2;
— white ttern: 80 cd/m?2.

NOTE Thd Wfoihance of'the magenta part of the test pattern should be set to 30 cd/m?2. If this leve]l cannot be
reached, the Tummance should be Set To the maximum possible. T a value different from 30 carme 15 used, it should
be stated together with the results.

Television receivers with teletext facilities shall be tested in teletext mode with a teletext
picture.
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5.3.3 Récepteurs de radiodiffusion sonore

Les signaux d'essai normalisés pour les récepteurs de radiodiffusion sonore doivent étre
conformes a 5.2.

Pour les récepteurs de radiodiffusion en modulation d’amplitude munis d’antennes en ferrite ou
fouet, I'antenne rayonnante des figures 5 et 6 doit étre remplacée par une antenne rayonnante
cadre ou fouet.

La commande de volume du récepteur en essai doit étre réglée a 1/8 de la puissance audio de
sortie nominale. Les autres commandes doivent étre réglées dans leur position de
fonctionnement médiane ou neutre. Les sorties doivent étre fermées sur y,ue\charge résistive

A - A ol h |
| I nAdAanecn AN Ay N ANl
egae a ettt t—aC—CrargC—1orm

Dans le das ou I'impédance nominale de la charge présente une cepfai eurs, on
doit utiliser la valeur de I'impédance nominale pour laquelle I'équipe faurnit la
puissancg maximale.

Les récepteurs pour radiodiffusion en modulation d’ampli vent étre
essayés én mode modulation de fréquence.

5.3.4 EJuipements associés

Les signgux d’essai normalisés pour le

Les équipements associés équipés d'u me facon
que les r4cepteurs de télévision ou de

Les élémlents modulaire qui i i bteurs de
radiodiffusion sonore i seurs de
fréquence, les amplific de facon
similaire aux réce@ur

Les télécpmmandes/des S comme
parties dg l'unité princi

5.3.5 Amplfica

Un géné{ fréquence audio doit étre connecté aux bornes de l'g¢ntrée de
I'’équipem moyen d'un transformateur d'isolement.

NOTE L'isplement étpe obtenu par un transformateur d'isolement ayant une impédance en mode gommun par
rapport a lal terre de 500™Q pour la gamme de fréquences de 0,15 MHz a 30 MHz. En variante, le signal audio peut

étre fourni en série avec des inductances de blocage RF de 60 pH montées sur tores (une pour chaque
conducteur), reliées par des liaisons trés courtes aux connecteurs de I'entrée audio.

Les bornes de sortie de I'amplificateur doivent étre fermées sur une charge résistive égale a
I'impédance de charge nominale.

Dans le cas ou l'impédance nominale de la charge présente une certaine plage de valeurs, on
doit utiliser la valeur pour laquelle I'équipement en essai fournit la puissance maximale.

La commande de volume du récepteur en essai doit étre réglée a 1/8 de la puissance audio de
sortie nominale pour chaque sortie.

Les autres commandes doivent étre réglées dans la position médiane ou neutre.
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5.3.3 Sound receivers

The standard test signals for sound receivers shall be according to 5.2.

For AM sound receivers provided with ferrite antennas or rod antennas, the radiating antenna
of figures 5 and 6 shall be replaced by a radiating loop or radiating rod antenna.

The volume control of the receiver under test shall be adjusted to be 1/8 of the rated audio
output power. The other controls shall be in their middle or neutral operating positions. The
output terminals shall be terminated with resistive loads equal to the rated load impedances.

In case the rated load impedance has a certain range, a value of the rate/d’bag for which the
equipmerft under test attains maximum power shall be used.

Sound ANI/FM receivers shall be tested in FM operating mode.

5.3.4 Asgsociated equipment

The standard test signals for associated equipment are defin

Associatdd equipment with RF input can be measured/as a te S Ceiver, as
appropriate.

Modular @inits which perform a part of\the i a sound or television receiver
(like tune£s, frequency converters, RF am S 2 measured
similarly

Remote dontrols of receivé the main
unit.

5.3.5 Auldio amphfie

An audio [frequency si quipment
under tes \(

NOTE Thqi earth of at
least 500 Q) ed in series
with toroidg o the audio
input conl%

The ampl ated load
impedande.

In case the rated load impedance has a certain range, a value of the rated load for which the
equipment under test attains maximum power shall be used.

The level of the audio output signal shall be adjusted by the volume control to be 1/8 of the
rated output power for each output.

The setting of the other controls shall be in middle or neutral position.
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5.3.6 Mesure de latension perturbatrice injectée dans le réseau

Le récepteur ou les équipements associés, objets de la mesure, et le réseau fictif sont
disposés comme indiqué aux figures 5 et 6. Le réseau fictif doit étre conforme aux
prescriptions indiquées en 5.3.1. Les mesures doivent étre effectuées avec un voltmétre
sélectif ayant un détecteur de quasi-créte pour les mesures a bande large et un détecteur de
valeur moyenne pour les mesures a bande étroite conformément a la CISPR 16-1.

Le cable d'alimentation doit étre disposé de facon a suivre le chemin le plus court possible
entre le récepteur et le réseau fictif placé sur le sol. La partie du cable d’alimentation entre
I'appareil en essai et le réseau fictif excédant 0,8 m doit étre repliée en zigzag parallélement
au cable, de facon a former un faisceau de 0,3 m a 0,4 m de longueur.

[N

de ter d(jisécurité,
efreNdu réseau

Si I'appageil en essai posséde un connecteur d’entrée coaxidl i vent étre
effectués|avec et sans la connexion a la terre de I'’écran cg i bnnecteur
d’entrée ¢oaxial RF. Lorsqu’on effectue ces essais, aucule ati(s i e ne doit
étre effectuée avec une autre borne de terre éventuelle

La mise §d la terre de I'appareil en essai, si elle est munie d'une connexi
doit étre pffectuée par un cable aussi court que possible, relié a la h
fictif.

Si I’équipement en essai n'a pas de connecteur d’entré¢ } 2t s’il est équipé d'une
borne de terre, les essais doivent étre effectués d tte terre connectée.

5.4 Mesure de la tension perturbatric tenple du récepteur et dps
éqyipements associés avec un sig ' RF sifué dans la gamme de
frég >

541 G

Lorsque d’antenne de I'équipement en fssai, un
génératel J is€ pour fournir aux bornes d’entrée du [récepteur
un signa dant/a la fréquence d'accord du récepteur ou des
équipeme

Le niveay i e/signaux auxiliaire doit étre réglé de maniére & fournir a
I'entrée d la valeur de 60 dB(uV) s'il s’agit d’'un récepteur a modulation
de fréque ’agit d’un récepteur de télévision, sur une impédance|de 75 Q.
S’il s’agit odulation de fréquence, le signal auxiliaire doit étre une| porteuse
non modylé

5.4.2 Mesuresurtes Técepteurs oU tes equUipements asSoCies equipes de bormes
d’antenne coaxiales

Les bornes d’antenne du récepteur ou des équipements associés et le générateur auxiliaire de
signaux sont connectés a 'appareil de mesure au moyen de cébles coaxiaux et d’'un réseau
mélangeur résistif ayant un affaiblissement d’au moins 6 dB (voir figure 7).

L'impédance vue du cbté du récepteur ou des équipements associés doit étre égale a
I'impédance nominale aux bornes d’antenne pour laquelle le récepteur a été congu.

L'équipement en essai doit étre accordé sur le signal utile.

L'appareil de mesure est accordé sur la fréquence rayonnée considérée et on mesure le niveau
de la perturbation en tenant compte de l'atténuation entre les bornes de 'antenne de réception
et I'entrée de lI'appareil de mesure.
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5.3.6 Measurement of the disturbance voltage at the mains terminals

The receiver or associated equipment under measurement and the artificial mains network are
disposed as shown in figures 5 and 6. The artificial mains network shall be as indicated
in 5.3.1. Measurements shall be carried out using a selective voltmeter having a quasi-peak
detector for broadband measurements and an average detector for narrow-band measure-
ments in accordance with CISPR 16-1.

The mains lead shall be arranged to follow the shortest possible path between the receiver and
artificial mains network on the ground. The mains lead in excess of 0,8 m separating the
equipment under test from the artificial mains network shall be folded back and forth parallel to
the lead so as to form a bundle with a length of 0,3 m to 0,4 m.

Earthing of the equipment under test if provided with a safety earth co Il be made
to the earnth terminal provided on the artificial mains network with the g [>Iead.
If the equ with and
without an earth connection made to the outer conductor,_screen oRthe ial [RF input
connecto be made
to any ad
If the equ & 3 it’/has an earth| terminal,
tests shall be performed with this termin
5.4 Medasurement of disturbance voltage and

ass ‘ N 15 GHz

541 G

When m¢
auxiliary pignal gener

receiver qr associ:ed ‘
The outppt level '

fetminal of the equipment undef test, an
eed the receiver input with an RF sigmpal at the
ency (see 5.2).

nhna input

terminal vers and
70 dB(uV
In the cal nodulated
carrier.
5.4.2 M

ari

The antenna terminals of the receiver or associated equipment and the auxiliary signal
generator are connected to the measuring set by means of coaxial cables and a resistive
combining network having a minimum attenuation of 6 dB (see figure 7).

The impedance as seen from the receiver or associated equipment shall be equal to the
nominal antenna input impedance for which the receiver has been designed.

The equipment under test shall be tuned to the wanted signal.

The measuring set is tuned to the relevant radiated frequency and the disturbance level is
measured taking into account the attenuation between the receiver antenna terminal and the
measuring set input.


https://iecnorm.com/api/?name=64b9d363f9ace0d01ad3a8148f8d2bec

- 34 - CISPR 13 © CEI:2001

NOTE 1 |l convient d’éviter que les courants a fréquence radioélectrique provenant du chassis du récepteur ne
pénétrent a l'intérieur du systéme coaxial par la surface extérieure du blindage du cable coaxial, provoquant ainsi
des erreurs de mesure. On peut pour cela utiliser par exemple des tubes de ferrite.

NOTE 2 Il convient de faire attention que le signal de sortie du générateur auxiliaire ne surcharge pas,
éventuellement, I'étage d’entrée du montage de mesure.

5.4.3 Mesure sur les récepteurs ou les équipements associés a bornes
d'antenne symétriques

La méthode de mesure est semblable a celle décrite en 5.4.2. Le dispositif de mesure est
donné a la figure 8.

Un réseau d'adaptation doit, si nécessaire, étre inséré entre le récepteur/GU\LQs équipements
associés [et Te voltmetre selectf, a une distance de 0,50 m du Fecepiedr, econnecté au

récepteuf au moyen d’'un cable de liaison symétrique non blindé, de fagon & établir une

adaptatioh correcte entre le récepteur et le transformateur symé ce qui
atténueral les courants asymétriques. Si les courants asymétriques\so ~ ui peut
étre géndralement vérifié en inversant les connexions de la ligne iai nétfique aux
bornes dlantenne du récepteur, ils doivent étre supprimés 1S uats, par
exemple fubes en ferrite ou filtres d’arrét.
NOTE Leq détails de construction concernant les réseaux symétrique-
asymeétriqug ne sont pas donnés, car différentes techniques so ansmission
bobinée suf un noyau magnétique ou des filtres composés d’anneaux en ferrite
5.4.4 Piésentation des résultats
Les résultats doivent étre exprimés e L'impé-
dance sp avec les
résultats.
5.5 Mesure du signa il 3 3 b RF des
éqyipements assocCié is
fréquence

5.5.1 Inftroductio

Si I'équip
décodeur) e
doit faire des

gxemple magnétoscope vidéo, enregistreur pouf caméra,
onnecté a l'entrée d'antenne d'un récepteur de téléyision, on
élles du niveau du signal utile et de la tension perturbptrice aux

bornes raison en est qu’un niveau trop élevé du signal RF de softie ou de
ses harn] rayonné par l'ensemble en produisant des perturbatipns dans
I'environn

5.5.2 Méthode de mesure

La sortie RF de I'équipement en essai est connectée a l'entrée de l'appareil de mesure au
moyen d'un céble coaxial et un réseau d'adaptation (si nécessaire) comme indiqué a la
figure 9. L'impédance caractéristique du cable doit étre égale a I'impédance nominale de sortie
de I'équipement en essai.

L'équipement en essai doit produire une porteuse RF modulée par un signal vidéo de mire de
barres de couleur (voir figure 1).

Le niveau de sortie RF peut étre obtenu en additionnant la perte d'insertion du réseau
d'adaptation a l'indication de l'appareil de mesure (accordé sur la fréquence de la porteuse
vidéo et ses harmoniques) ou de l'analyseur de spectre.
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NOTE 1 Radiofrequency currents flowing from the chassis of the receiver to the outer surface of the screening of
the coaxial cables should be prevented from penetrating into the coaxial system and thus causing erroneous
measuring results, for example by means of ferrite tubes.

NOTE 2 Attention should be given to possible overloading of the input stage of the measuring set due to the
output signal of the auxiliary generator.

5.4.3 Measurement on receivers or associated equipment with balanced
antenna connectors

The method of measurement is similar to that described in 5.4.2. The measuring set-up is
given in figure 8.

A matching network shall, if necessary, be inserted between the receiver }}ras\omated equip-
ment and[The Selective Voltmeter at a distance of 0,50 m from the Tecel nected to
the receiyer by means of an unscreened balanced feeder, to give corre i fween the

receiver [and the balanced-to-unbalanced transformer, which ajten mmetric
currents. [If the asymmetric currents are troublesome, as can genera ersing
the conngctions of the balanced feeder at the antenna termina / shall be
suppressed by suitable devices, e.g. ferrite tubes or stop filters.

NOTE No n, because

different te Euppression

rings.

5.4.4 Py

specified
ts.

The resu
input impe

5.5 Me
ter
ran

ce voltage at the RF outp{it
video modulator, in the frequency

5.5.1 In

ecorders, camcorders, decoders) is intengfled to be
a television receiver, additional measurements of the
med. The
from the

characterlstlc |mpedance of the cable shaII be equal to the nomlnal output |mpedance of the
equipment under test.

The equipment under test shall produce an RF carrier modulated by a vertical colour bar video
signal (see figure 1).

The RF output level can be obtained by adding the insertion loss of the matching network to the
indication of the measuring set (tuned on the video carrier frequency and its harmonics) or of a
spectrum analyser.
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5.6 Mesure de la puissance perturbatrice des équipements associés (a l'exception
des magnétoscopes) dans la gamme de fréquences comprise entre 30 MHz et
1 GHz

5.6.1 Généralités

Il est généralement admis que pour les fréquences situées au-dessus de 30 MHz, I'énergie
perturbatrice produite par un appareil se propage par rayonnement vers le récepteur perturbé.

L'expérience a montré que I'énergie perturbatrice est surtout rayonnée par les portions du
cable d'alimentation et des autres cables voisins de I'appareil considéré. Il a donc été convenu
de définir le niveau perturbateur d'un appareil comme la puissance qu'il pourrait fournir a son
cable d'alimentation et aux autres cables.

Cette puipsance est pratiquement égale a celle qui est fournie pa i dispositif
absorbant approprié placé autour de chacun de ces cables a\'endreit O pssance
absorbéelest & son maximum.

5.6.2 Mpgthode de mesure

La méthdde décrite est utilisable pour la mesure deAa pui rimée en
termes de¢ puissance disponible, produite aux bornes de a gamme
de fréquences de 30 MHz a 1 GHz.

Le signal|d'essai normalisé et les conditions_de ~ ocié sont
donnés en 5.2. La méthode de mesure iSP¢ la pince

absorbante, doivent étre conforme a la

5.6.3 Pilocédure de mes

ble non métallique d'une hauteur{de 0,8 m

au-dessus du sol, g C de tout objet métallique et de toute pergonne. Le
cable a mesure p ent en ligne droite sur une distance puffisante
pour pouyoir place gt permettre d'ajuster sa position a la résopance. La
pince abdgorbante est duneable a mesurer, avec son transformateur d% courant
tourné ve 3 sai,de facgn a mesurer une quantité proportionnelle a la puissance
perturbatii

Tout céablé . [ esurer doit étre soit déconnecté, si c'est mécanigyement et
fonctionng N ible) soit équipé d'anneaux de ferrite afin d'atténuer les codrants RF
susceptibjes ectar les’résultats des mesures. Un tel cable doit étre tiré vers I'extérieur de
la partie quel il est connecté dans une direction perpendiculaire a la difection du

cable a mesurer.

Tous les connecteurs non utilisés doivent étre laissés non chargés. Tous les connecteurs
raccordés a un cable doivent étre chargés de facon représentative du fonctionnement. Si les
cables sont blindés et aboutissent normalement dans un sous-ensemble blindé, alors leur
charge doit étre blindée.
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5.6 Measurement of disturbance power of associated equipment (video recorders

exc

luded) in the frequency range 30 MHz to 1 GHz

5.6.1 General

It is generally considered that for frequencies above 30 MHz the disturbing energy produced by
an appliance is propagated by radiation to the disturbed receiver.

Experience has shown that the disturbing energy is mostly radiated by the portions of the
mains lead and other connected leads near the appliance. It is therefore agreed to define the
disturbing level of an appliance as the power it could supply to its mains lead and other
connected leads.

This pow|
placed ar

56.2 M

The desd
terms of
range 30

given in §.2.

be in acc

5.6.3 M

The asso
the floor
measured
the abso
absorbing
towards t
power on

Any othe
functiona
measure
direction

All conne

er is nearly equal to that supplied by the appliance to a sui
bund any of these leads at the position where the absorbed

bthod of measurement
ribed method is applicable for measurement aof

available power, produced at the terminals
MHz to 1 GHz.

prdance with CISPR 16.

basuring procedure

Ciated equipme

and at least Q,8 cts and from any person. The |

shall be stre 7 line for a length sufficient to accg
bing clamp a . essary adjustment of its position for tu

clam@ gad’ to be measured, with its current trs
he equip 0 measure a quantity proportional to the di
the lead (s®

measured shall either be disconnected, if mechan
h ferrite rings to attenuate RF currents which may

CtorS-no d shall be left unterminated. All connectors having a connected

be termi

ated in_a manner representative of use. If the leads are screened and

terminated in a screened unit, then the termination shall be screened.

ressed in
nt in the

r test are
amp shall

ight above

bad to be
mmodate
ning. The
insformer
Sturbance

cally and
affect the
unit in a

lead shall
normally
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La pince absorbante est appliquée successivement a tous les cables dont la longueur est égale
ou supérieure a 25 cm, blindés ou non, et susceptibles d'étre connectés aux différents sous-
ensembles en essai (par exemple, le cordon secteur ou le cable d'alimentation, les cables
véhiculant les signaux, les cables de commande, etc.).

Sur les cables d'interconnexion reliant les différents sous-ensembles du méme appareil en
essai, deux mesures doivent étre effectuées: d'abord le transformateur de la pince étant prés
du boftier du premier sous-ensemble, a une extrémité du cable, ensuite le transformateur étant
prés du boftier du second sous-ensemble, a 'autre extrémité du méme cable.

A chaque fréquence d'essai, la pince absorbante doit étre déplacée le long du cable jusqu'a ce

gue la valeur maximale soit trouvée entre une posmon adjacente Iapp et une distance

d'environ rafre—demi= IUIIUUCUI tonde Pat |appun. a——cet appalcn St s cables

connectés doivent étre rallongés afin d'avoir une longueur d'une d‘onde a

30 MHz ($0it 5 m) augmentée du double de la longueur de la pince ap

Toutefois| sur un céble d'interconnexion dont la longueur init i i ne demi-

longueur d'onde aux fréquences les plus basses, et dont I'extrénité est\cenne al un sous-

ensemblg n'ayant pas d'autre conducteur externe, on limite e a partir

de ce soys-ensemble jusqu'a une distance égale a la lopgt

NOTE On|peut effectuer une mesure initiale, la pince étant placég siti i i hercher les

fréquences |correspondant aux perturbations particulieremen

5.6.4 Piésentation des résultats

La puissgnce mesurée est exprimée ey i i indiquée et

de la coufbe d'étalonnage de la pince exe H de

la CISPR|16-1).

Le niveal 5 maxima

relevés a es.

5.7 Mes IHz et
1G

57.1 In

La métfz able pour la mesure du rayonnement, évalué en fgnction de

I'intensite ique, produit par les récepteurs a modulation de fréquence, les

récepteurs ~J€S magnétoscopes, etc. (voir tableau 5). Cette méthode de mesure

sera utiligée d ou a I'intérieur, moyennant certains aménagements particulie

La mesurée suivant la méthode décriie Ici peut étre effeciuée a l'intérieur dune chambre de
grandes dimensions munie d'un dispositif anéchoide ou sur un site extérieur protégé des
intempéries par une couverture non métallique adéquate, par exemple par un radéme ou un
déme en plastique pressurisé, pourvu que ces emplacements soient conformes a 5.7.2.

Les emplacements de mesure extérieurs, protégés des intempéries, ne devront pas étre
utilisés pendant les chutes de pluie ou de neige, a moins qu'il n'ait été vérifié par une mesure
de I'atténuation du site que les conditions de mesure des radiofréquences ne présentent pas
de changements appréciables sous l'influence de telles conditions météorologiques.

NOTE Il convient que l'effet de la pollution atmosphérique sur les caractéristiques de radiofréquence d'un
emplacement de mesure recouvert d’'un déme en plastique soit vérifié par des mesures de I'affaiblissement de
I'emplacement répétées a intervalles de temps convenables.

En variante, les mesures peuvent étre effectuées selon la méthode de mesure décrite dans la
CISPR 22 ou la CISPR 16-1.
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The absorbing clamp is applied successively to all leads whose length is 25 c¢cm or longer,
unscreened or screened, which may be connected to the individual units of the equipment
under test (e.g. the lead to the mains or to the power supply, signal leads, control leads, etc.).

On interconnecting leads between units, belonging to the same equipment under test, two
measurements shall be made, the current transformer of the absorbing clamp facing the first
unit, at one end of the lead, then facing the second unit at the other end of the same lead.

At each test frequency the absorbing clamp shall be moved along the lead until the maximum
value is found between a position adjacent to the equipment under test and a distance of about
a half wavelength from it. If necessary, the connected leads shall be extended to have a length
of a half wavelength at 30 MHz (i.e. 5 m) plus twice the length of the absor?j,ngQamp.

However,[ on an interconnecting lead of original length shorter than
lower frequencies, which at its end is connected to a unit having ad, the
movemer|t of the absorbing clamp from this same unit is further restyicte i Ee equal
to the original length of the lead.

jth at the

NOTE An |initial measurement could be made with the absorbing cl
where the disturbance might be particularly strong.

frequencies

5.6.4 Piesentation of the results

The mea ! ¢ . ted value
and the ¢ i - e Jexample given in apnex H of
CISPR 14

The disty | at each
frequency

5.7 Measurement off ra [ SAC stance
57.1 In

The meth S iCablefor the measurement of radiation, expressed in terms
of electri rs, video
recorders br indoors
with spec

Measure< oom with
anechoic outdoor sites protected from the weather by suitable noh-metallic
coverings, radomes or pressurized plastic domes, provided these sitgs comply

with 5.7.2.

Outdoor weather-protected measuring sites should not be used during rain or snow until it has
been verified by a site attenuation test that the radiofrequency measuring conditions do not
change appreciably during such weather conditions.

NOTE The effect of atmospheric pollution on the radiofrequency characteristics of a site covered by a plastic
dome should be ascertained by attenuation tests repeated at appropriate intervals.

Measurements may alternatively be carried out using the measurement methods as described
in CISPR 22 or CISPR 16-1.
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5.7.2 Caractéristiques de I'emplacement de mesure

L'emplacement de mesure doit étre plat et libre de tous objets réfléchissants. Aucun objet
meétallique étranger ayant une dimension supérieure a 50 mm ne doit se trouver dans le
voisinage du récepteur ou des équipements associés en essai ou de I'antenne du mesureur de
I'intensité du champ. Le récepteur et I'antenne du mesureur de l'intensité du champ doivent
étre placés au-dessus d'un sol conducteur constitué par un grillage métallique de dimensions
6 m x 9 m, comme l'indique la figure 11.

Si ce grillage métallique difféere d’'un plan conducteur idéal, ou si I'on opére dans un local
fermé, il convient de s’assurer qu’il n’en résulte aucune variation significative des résultats.

La distan izoftate—entre—tantenne et le dipble
connecté|au générateur ou le ce ou des équipemen it étre de
3 m (voir Jes figures 12 et 14).
Pour les nt et des
appareils re 12. Le
récepteur ayonnant
horizonta trés bien
blindée e b 4 m. La
hauteur d e 4 m, de
facon a mlesurer le premier maximum a 4 m ou aug¢de
L'affaiblis
ol
P; estla
P, estla
NOTE1 L 5sion ont la
méme impé
-a, -a (dB)

ol
[Va = V| ep , de la différence entre les niveaux d’entrée du mesureur de I'|ntensité du
champ pou prié Vy du générateur (ou de la différence entre les niveaux de sortie du
générateur | e appropriée V, sur le mesureur de l'intensité du champ), valeuf notée lors
des mesu
a) lorsqu S 1 de transmission sont reliées respectivement a l'antenne émettrice et |a I'antenne

réceptiice;
b) lorsqu de transmission sont déconnectées des antennes et reliées I'une a l'autre;

a, et a, representent l'affaiblissement, en dB, a la fréequence de mesurage du transformateur symétrique-
asymétrique et d'un circuit d'adaptation éventuel, du co6té émission et du cOté réception respectivement,
affaiblissement inclus dans le mesurage a) et exclu lors du mesurage b).

Pour un emplacement de mesure satisfaisant, I'affaiblissement mesuré ne doit pas différer de plus de +3 dB de la
courbe théorique de la figure 13.

NOTE 2 Avec une sensibilité élevée, des erreurs peuvent étre dues au défaut d’adaptation aux bornes d’entrée du
mesureur de l'intensité du champ, au bruit engendré a l'intérieur du mesureur, ou a des signaux externes. Il
convient que la puissance rayonnée soit suffisamment élevée afin de pouvoir utiliser le mesureur de l'intensité du
champ avec une sensibilité pour laquelle I'erreur de mesure ne dépasse pas +1,5 dB.
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5.7.2 Measuring site requirements

The measuring site shall be flat and free of reflecting objects. No extraneous metallic objects,
having any dimension in excess of 50 mm shall be in the vicinity of the receiver or associated
equipment under test or of the field-strength meter aerial. The receiver and the field-strength
meter antenna shall be located over a metallic ground screen having the dimensions
6 m x 9 m, as shown in figure 11.

Where the ground screen deviates from an ideal conducting plane or where the measuring site
is enclosed, it should be established that significant variations of the results are not introduced.

The honzontal dlstance between the field- strength meter antenna and t ole connected
to the geFf v i 3m (see
figures 12

For the f heasuring
equipment shall be checked by using the arrangement shown g : iver shall
be replaged by a standard signal generator. A tuned hori - STt i shall be
connectefl to this generator output by a well-screened tra 1S S| i brminated
at both epds. The height of the transmitting dipole s NSts the field-
strength 1 j i i S i i occurs at
or below

The site g

where
Pt is the
P, is the

NOTE 1 When the gigns b i 8 issi i impedance,
the site attgnuation € as:

where

[Va = Wl is
convenient
convenient

meter for a
brator for a

a) thetw
b) the tw

a; and a, ar¢ the attenuatioh in dB at the measuring frequency of the balun and any matching pad at the fransmitting

and receiving-side—respesctively—included-r-measurementarand-excludedin-measurementb)-

For a satisfactory site, the measured attenuation shall not deviate by more than +3 dB from the theoretical curve
shown in figure 13.

NOTE 2 At high sensitivity, errors may result from mismatch at the input terminals of the field-strength meter,
internally generated noise or extraneous signals. The radiated power should be sufficiently high to use the field-
strength meter on a sensitivity range for which an error in the reading does not exceed +1,5 dB.
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5.7.3 Disposition du récepteur en essai

Le récepteur en essai doit étre placé sur un support non métallique dont la hauteur est de
0,8 m au-dessus du sol, comme représenté a la figure 14. Le récepteur en essai doit pouvoir
étre orienté dans un plan horizontal.

Le centre de I'antenne de mesure et le centre du récepteur en essai doivent étre dans le méme
plan vertical.

Le cable d’alimentation doit étre dans le méme plan, comme représenté a la figure 14, la
longueur en exces étant repliée du c6té de la prise d’alimentation et disposée parallelement de
facon a former un paquet horizontal dont la longueur est comprise entre O,S/m{tOA m.

Un filtre ddéquat doit étre inséré dans le réseau d’alimentation afin qu isi e mesure
ne soit pgds affectée.

Un signalld’essai approprié (voir 5.2) est délivré par un generaeur plasé He masse
et sous lg récepteur en essai, et connecté a celui-ci par un ¢ i nt le trajet le
plus court possible.

Le générateur doit étre relié au récepteur en essai par 4R cable ualité. Le
blindage i

Pour les H’antenne
externes, 5.2) doit
étre fourni gux. Cette
antenne d ecepteur en
essai et d'au moins 6 m de

Les antemnes télescopjigues qoi et fixées
dans une|position vert cal i eul fouet, et a 45° de la verticale, en fofmant une
disposition en V

NOTE Il ept admis de Lir en essai.
Dans ce cas$, il y a lie aleur égale
a I'impédan

S'il s'agit n pour ordinateur personnel, mise en vente séparément pour
étre intég quxiliai al carte de
réceptio choix du
construct

Les mesu ersonnel,
mis en fanction les bornes dentrée de l'antenne étant fermées sur une charge figtive non-

rayonnante.

5.7.4 Disposition du mesureur de I'intensité du champ
5.7.4.1 Antenne du mesureur de l'intensité du champ
Cette antenne doit étre un dip6le orientable dans un plan vertical perpendiculaire a I'axe de

I'emplacement de mesure (voir figure 11) et la hauteur de son centre doit pouvoir varier d'une
fagon continue entre 1 m et 4 m (voir figure 14).

Entre 80 MHz et 1 GHz, la mesure de l'intensité du champ doit étre faite a I'aide d'un dipdle de
Al2 pour la fréquence de mesure.
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5.7.3 Disposition of the receiver under test

The receiver under test shall be placed on a support of non-metallic material, the height of
which shall be 0,8 m above the ground, as shown in figure 14. The equipment under test shall
be rotatable in a horizontal plane.

The centre of the measuring antenna and the centre of the receiver under test shall be in the
same vertical plane.

The mains cable shall be placed in the same plane, as shown in figure 14, with the excess
length folded back and forth parallel to the lead so as to form a horizontal bundle with a length
between 0,3 m and 0,4 m at the mains-plug end. T~

Adequate| filtering shall be incorporated in the mains supply, so t
measurerment is not affected.

cy of the

A suitable test signal (see 5.2) is supplied by a signal generator pla olind plane
underneath the receiver under test, and connected to it via t { rtigal cable.

The signal generator shall be coupled to the receiver oy test £ XK b of good
quality. The screen of the cable shall be earthed at gyou

For receivers with a built-in antenna 4 minal, the built-in antenna
shall be jused and the test signal ( ' ' ertical transmitting antenna
connected to the signal generator. This agtenna hal oSer than 3 m from the receiver
under tegt antenna and at least 6 m 5{rength meter antenna, megsured as
horizonta| distance.

A vertical
broximate

Telescop
position it
V, if therd are two rods|.

NOTE Thq radiatio under test.
In this casg, the anterna of a value
equal to thg characterigti

In the cage of nits (e.g.
PCs) the he choice
of the m

Measurer itched on
and the a iaput xonnector terminated with a non-radiating dummy load.

5.7.4 Disposition of the field-strength meter
5.7.4.1 Antenna of the field-strength meter
This antenna shall be a dipole rotatable in a vertical plane perpendicular to the axis of the

measuring site (see figure 11) and the height of the centre shall be capable of variation over a
range from 1 m to 4 m (see figure 14).

Between 80 MHz and 1 GHz, the field-strength measurement shall be made with a dipole A/2
long at the measuring frequency.
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Entre 30 MHz et 80 MHz, la mesure de I'intensité du champ doit étre faite avec un dipble ayant
une longueur constante correspondant a A/2 pour 80 MHz. Dans cette gamme de 30 MHz a
80 MHz, le mesureur de l'intensité du champ doit étre étalonné a l'aide d’'un champ de

référence et avec le dipole défini ci-dessus maintenu a une hauteur de 4 m au-dessus du sol.

5.7.4.2 Ligne de liaison

Une ligne de liaison appropriée doit étre installée comme indiqué sur la figure 14, une distance
supérieure a 1 m étant laissée entre le dip6le et le trongon vertical de la ligne.

5.7.4.3 Mesureur de I'intensité du champ

Un mesuret—dge+Hrtensiedu-echampapprop

5.7.5 Pirocédure de mesure

A partir de la face avant de I'appareil en essai orientée vers Aant on réegle
I'antenne|de mesure en polarisation horizontale et a une hauteyr co iS¢ met4m,
gue I'on gjuste jusqu’a obtenir une lecture maximale de la

On fait alors subir a I'appareil en essai une rotation 2 e 3¢ ‘a O:I:tenir une
lecture mjaximale sur le mesureur, puis on fait varl tenne de
mesure eptre 1 m et 4 m et on note la valeur ma , Q

La procédure est répétée pour la polari ale deV'anténne de mesure, la hayteur dans

ce cas vafiant entre 2 m et 4 m.

La plus grande valeur trouvée au cours [ & i tériser le
rayonnenjent du récepteur

Si, a certgines fréquen '‘gspace ol

se trouvq l'antenne d ntes pour

vérifier lalconforpté de

a) Pour eur de la
pertur| entes. La
valeur doit étre sur la courbe représentant une fonctior] continue
des va aux fréquences adjacentes au bruit ambiant.

b) Une alstre possib isation de la méthode décrite a I'annexe C de la CISPR 11

5.8 Mesurexdu-ray ment dans la gamme de fréquences comprise entre

1 GHz et 1

5.8.1 Disposition de mesure

L'équipement en essai doit étre placé sur une table tournante en matériau non métallique dont
la hauteur doit étre de 1 m au-dessus du sol.

Les équipements qul nécessitent un signal a I'entrée doivent étre connectés a un générateur
de signal approprié au moyen d’'un cable «bien blindé».

NOTE Un cable est considéré comme «bien blindé» si son niveau de rayonnement, quand il est fermé sur une
charge adaptée, est au moins de 10 dB inférieur au niveau de rayonnement prévu de I'équipement en essai, le
cable et I'’équipement ayant un signal a I’entrée de méme niveau.

Les sorties non utilisées de I'équipement en essai, si elles existent, doivent étre fermées sur
leur impédance normalisée, en utilisant des charges blindées.
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Between 30 MHz and 80 MHz, the field-strength measurement shall be made with a dipole having
a constant length corresponding to A/2 at 80 MHz. Over this range of 30 MHz to 80 MHz, the
field-strength meter shall be calibrated with this fixed dipole by means of a reference field, the
calibration being made at the height above earth of 4 m.

5.7.4.2 Feeder

A suitable feeder shall be mounted as indicated in figure 14 with a distance between the dipole
and the vertical part of the feeder of more than 1 m.

5.7.4.3 Field-strength meter

A suitable-field-streng

5.7.5 Mgpgasurement procedure

Zasuring

veen 1 m

Starting V]
antenna i
and 4 m

ith the front of the receiver under test facing the meg

The rece eading is
obtained, 4 m and
the maxin

The procs ght being
varied frg

The high re of the
receiver.

If at certs ieldstrength is high at the position of the|receiving
antenna, |one of fol be used to show compliance of the gquipment
under tes}.

a) Fors gh ambient signals, the disturbance value may be inter-

he interpolated value shall lie on the curve depcribing a

continuoys i isturbance values adjacent to the ambient noise.
b) Anot iRilItyA ethe method described in annex C of CISPR 11.
5.8 Med 2 adiation in the frequency range 1 GHz to 18 GHz

The equipment under test shall be placed on a turntable of non-metallic material, the height of
which shall be 1 m above the ground.

Equipment which needs an input signal shall be connected to a suitable signal generator
through a "well-screened" cable.

NOTE A cable can be considered "well-screened" if its radiation level, when terminated with a matched load, is at
least 10 dB below the expected radiation level of the equipment under test, the cable and the equipment being
supplied with the same input signal level.

The unused output terminals, if any, of the equipment under test shall be terminated with their
nominal impedance by means of non-radiating loads.
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Le céble d’alimentation, s'il existe, doit étre placé en position verticale et connecté a la prise
d’alimentation par un filtre de réseau adéquat. La longueur en exces du cable d’alimentation
doit étre repliée en zigzag de fagcon a former un faisceau vertical d'une longueur comprise
entre 0,3 m et 0,4 m.

Le cable d'alimentation et le cable coaxial du générateur de signaux doivent étre munis de
dispositifs absorbants adéquats (par exemple, anneaux de ferrite), placés prés de I'équipement
en essai, pour éviter des erreurs de mesure.

Les mesures doivent étre effectuées avec une antenne a petite ouverture permettant de faire
des mesures séparées des composantes verticale et horizontale du rayonnement. La hauteur
au-dessus du sol de I'axe de I'antenne doit correspondre a celle du centre de rayonnement de

I’équipement en essai. RN
\dwiliser une

sshixe. Pour

Afin d’éviler I'influence de la réflexion du sol sur les résultats, on re
antenne dornet adéquate. Dans ce cas, le plan métallique de masse
respecter|les «conditions de Fraunhofer» la distance de mesure g.doit

d=2x b2/A

ol
b estlg dimension maximale de I'ouverture du corne
A

est 13

Pour les peut étre
amené a validation
de 'emplacement de mesure indiqué en'§

L'apparei constitué
d’'un anal peut étre
nécessai

5.8.2 Validation,de Item

La valida e d’émis-
sion doit &voit de placer le centre approximatif de raypnnement
(normale 2 'équipement en essai. L’antenne d’émission |doit avoir

les mém t qu'un dipble demi-onde. L’'antenne de réceptiof doit étre
placée ay pa isi esures réelles. Les deux antennes doivent étre placées de
facon a gwQirNa meén safion, qui doit étre perpendiculaire a une ligne imaginpire entre
elles. Le§ ess ivent ire effectués dans les plans de polarisation horizontal et veftical.

L’'emplacgémentidessal, doit étre considéré comme approprié pour les mesures a une fréquence
d’essai si|llindicationSur I'appareil de mesure ne varie pas de plus de +1,5 dB quand| le centre
de I'antenne demission est deplace de U cm a 1o cm dans toutes 1es directions par rapport a
sa position initiale.

NOTE Pour les mesures entre 1 GHz et 4 GHz, on peut utiliser soit un dip6le demi-onde, soit une antenne cornet
comme antenne d’émission. Pour les mesures au-dessus de 4 GHz, il convient d’utiliser une antenne cornet. Quand
on utilise une antenne cornet, il convient de tenir compte de son gain par rapport au dipéle demi-onde.

5.8.3 Procédure de mesure

Les mesures doivent étre effectuées selon la méthode de substitution avec I'antenne orientée
pour les polarisations horizontale et verticale, et la table tournante supportant I'équipement en
essai doit étre mise en rotation. Le niveau du rayonnement mesuré le plus élevé doit étre
enregistré a chaque fréquence de mesure.
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The mains lead, if any, shall be placed vertically and connected to the mains outlet through a
suitable mains filter. Any excess length of the mains lead shall be made into a neat vertical
bundle with a length between 0,3 m and 0,4 m.

The mains lead and the signal generator coaxial cable shall be provided with suitable
absorbing devices (e.g. ferrite rings), placed close to the equipment under test, to avoid
measurement errors.

The measurements shall be made with a directive antenna of small aperture capable of making
separate measurements of the vertical and horizontal components of the radiated field. The
height above the ground of the centre line of the antenna shall be the same as the height of the
radiation centre of the equipment under test.

In order tp avoid the influence of the ground reflection on the results, its re nﬁmed to use
a suitabl¢ horn antenna. In that case no metallic ground plan eeded N To[Nulfil the
"Fraunhofler conditions" the measuring distance d shall be:

d=2 b2\

where

b is the|wider dimension of the horn aperture;
A is the|wavelength corresponding to the test f
For large

have to b
stated in p.8.2.

lane may
\ criterion

The meaguring set used it S Y er. In the
case that|the radiation |eveNs Iov o\ '

5.8.2 Td stsite<i§d
The validation of Yhe 5

shall be
mounted fat the positiQ sually the
volume ¢ nna shall
have the shall be
placed at antennas
shall be ey Have the same polarization which shall be perpendicdilar to an
imagina§ . Tests shall be made in the horizontal and vertical pglarization
planes.
The site ghall be considered suitable for the purpose of measurement at a test frequgncy if the

indication on the measuring set changes by no more than +1,5 dB when the centre of the
transmitting antenna is moved from 0 cm to 15 cm in any direction from its initial position.

NOTE For measurements between 1 GHz and 4 GHz, either a half-wave dipole or a horn antenna may be used as
a transmitting antenna. For measurements above 4 GHz a horn antenna should be used. When a horn antenna is
used, its gain above the half-wave dipole should be taken into account.

5.8.3 Measuring procedure

Measurements shall be made by the substitution method with the antenna having both
horizontal and vertical polarizations, and the turntable with the equipment under test shall be
rotated. The highest level of radiation measured shall be noted at each measuring frequency.
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Ensuite, I'équipement en essai est remplacé par une antenne d’émission alimentée par un
générateur étalon, ayant les mémes caractéristiques que I'antenne de réception (dipdle demi-
onde ou antenne cornet). Son centre doit étre placé dans la méme position que la position
initiale du centre de I'’équipement.

Pour chaque fréquence de mesure, le niveau de sortie du générateur étalon est réglé de facon
a donner la méme indication de référence sur I'appareil de mesure. Le niveau de la puissance
disponible du générateur, augmenté du gain de I'antenne par rapport au dipdle demi-onde, est
retenu comme le niveau de la puissance rayonnée de I'équipement en essai a la fréquence
considérée.

On doit s’assurer fond est

au moins er de fagon
significati

Quand or sultats de
mesure doivent étre exprimés en termes de puissance rayo rapport a
I'antenne|dipble demi-onde.

5.8.4 Piésentation des résultats

Le niveay du rayonnement de I'équipement en essai\doi [ buissance
de substifution équivalente en dB(pW).

5.9 Mesure de la puissance a la fréqu hirée de

'urjité extérieure

Si une interface appropriég_est dispo iblr exempte R120, C120) a l'entrée [de l'unité
extérieurd i la psissance a la fréquence de l'oscillateur| local par

e muni d'un adaptateur correspgndant, en
tenir compte des pertes du calle reliant

un mesur
variante
I'interface

6 Inter

par |
6.1 Sig
Une vale< i R est une valeur dont on recommande l'introduction, par les| autorités
nationale es nationales, les réglements Iégaux et les spécifications officielles. Il
est égaler mandé que les organisations internationales utilisent ces limites.

Pour les appareils faisant I'objet d’'une qualification et produits en série, la limite doit signifier
que, statistiguement, au moins 80 % de la production satisfait a cette limite avec un niveau de
confiance de 80 %.

Les essais de type peuvent étre effectués:

a) sur un échantillon d'appareils du type considéré, par un procédure statistique,
conformément a 6.2, ou
b) sur un seul exemplaire, pour des raisons de simplicité.

Il est nécessaire, spécialement dans le cas de b) d’effectuer ensuite, de temps en temps, des
essais sur des appareils prélevés au hasard dans la production.
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The equipment under test is then replaced by a transmitting antenna supplied by a standard
generator and having the same characteristics as the receiving antenna (half-wave dipole or
horn antenna). Its centre shall be placed in the same initial position as that of the equipment
centre.

For each measuring frequency the output level of the generator is adjusted in order to give the
same reference indication on the measuring set. The level of the available power of the
generator, increased by the radiating antenna gain above the half-wave dipole, is taken as the
level of the radiated power of the equipment under test at the considered frequency.

It shall be ascertained that, when the equipment under test is switched off, the level of
background noise is at least 10 dB below the relevant limit, otherwise Nading may be
significangy-affected:-

When a horn antenna is used instead of a dipole antenna, the mea resultgnshall be

expressef in terms of ERP referred to a half-wave dipole.

5.8.4 Piesentation of the results

The radigtion level of the equipment under test shal s of spbstituted

equivalent power in dB(pW).

5.9 Megsurement of the local oscilla A ‘ in@ terminal of the outdpor unit
If a suitable interface at the input of the i \ ), C120) is available] the local
oscillator|power can be measured directh 8 meter or spectrum analyzer combined
with a corresponding adapter as an (alte easurement of the radiation. Due
allowancg shall be made fg S available interface and th¢ antenna
flange.

6 Interpretatioi 0

6.1 Sighificance’g

A CISPR ecommended to national authorities for incorppration in
national legal regulations and official specifications. It[ is also
recomme prganizations use these limits.

The signifi limpts for type-approved appliances shall be that on a statistical basis,
at least § ass-produced appliances comply with the limits with 80 % cpnfidence
level.

Type tests can be made:

a) on a sample of appliances of the type with statistical evaluation in accordance with 6.2, or
b) for simplicity, on one item only.

Subsequent tests on items taken at random from the production are necessary from time to
time, especially in the case of b) above.
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En cas de controverse impliquant un retrait possible d’une qualification, ce retrait devra étre
envisagé seulement apres que des mesures auront été faites sur un échantillon adéquat,
conformément & a).

6.2 Conformité aux limites sur base statistique

L'essai, basé sur la distribution de t non centrale, est normalement effectué sur un échantillon
comportant au moins cinq appareils du type considéré. Si, toutefois, en raison de
circonstances exceptionnelles, il est impossible d’obtenir un échantillon de cinq appareils, leur
nombre pourra étre réduit jusqu’a trois.

La conformité est jugée a 'aide de la relation suivante:

X, tks, <L
ou

s, est I'écart type de n appareils de I'échantillon, selon la relatioms

s2 =203 (o= %),

n

ol

X, estla Cﬁ I'échantillon;

X; estle|niveau produit par un apparéi ;

k estle rONn centrale, assuranf pour un

intervalle de confiance de 80 % qu scrita n’est pas dépassée par plug de 80 %
des a d de la valeur de n; elle est donnée

dans le tableau ci-desso
L estlallimite autorisge.

Les grandeurs X, , i en unités logarithmiques, c’est-a-dire en dB(uVv),
dB(uV/m) @}

8 9 10 11 12

k 1,42 1,35 1,30 1,27 1,24 1,21 1,20
Si l'essa S dchantillon conduit & la conclusion qu’il n'est pas confprme aux
exigence 2, on\peut répéter I'essai sur un second échantillon et combiner leq résultats
avec ceu i chantillon pour juger de la conformité aux limites sur un échantillon plus
grand.

NOTE A titre d’information générale, voir la CISPR 16-3.
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In the case of controversy involving the possible withdrawal of a type approval, withdrawal shall
be considered only after tests on an adequate sample in accordance with a) above.

6.2 Compliance with limits on a statistical basis

The test. based on the non-central t-distribution, should be performed on a sample of not less
than five items of the type, but if in exceptional circumstances five items are not available, then

a sample of three shall be used.

Compliance is judged from the following relationship:

X, +ks, <L

where

sp is thelstandard deviation of nitems in the sample, according to

where

Xp, is the [arithmetic mean value of the levels of n itemis ip

X; is thellevel of an individual item;

k is the|factor derived from tables of\the Wo ence that
80 % |of the type is below the limit;t n and is
stated below;

L is the[permissible limit.

The quanfities x, X, , Sp mically, namely in dB(pV), dB(puVv/m) or

dB(pW).

n 8 9 10 11 12
k 1,30 1,27 1,24 1,21 1,20

Should th result in non-compliance with the requirements of 62, then a

second s d the results combined with those from the first sgmple and

compliaz,

NOTE For
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A C D D C C D B
100
Niveau du signal
par rapport a la
créte du blanc (%) 75 1 I
|
| |
| |
| |
| i
I |
' |
|
l |
o-____L___ _—— -l

<
<3
)]
(¢
-
a
9

3

m

9}

/

S

~

blanc \

jaune

cyan (turquoise)
vert

magenta (pourpre)
rouge

bleu

BK noir

WOZTOO<S

1

Figure 1 a des Karr de\@ selon la Recommandation UIT-R BT 471

(Vair 5) (signal «rouge»)

0123456789012345678901234567890123456789

<Q\?}23456789012345678901234567890123456789
\/ 23456789012345678901234567890123456789

0123456789012345678901234567890123456789

IEC 409/01
Figure 2 — Mire télétexte (voir 5.2)
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A C D D C C D B
100
Signal level
relative to
peak white (%) 75 A T
| |
|
{ |
| |
| |
! |
l |
0-____1___ A —_-
W Y C G
w white
Y yellow
C cyan
G green
M magenta
R red
B blue
BK black
A: the primary colour sig
colour bar;
Flgure 1 ~\Co bafsighal le¥els according to ITU-R Recommendation BT 47111
(see 5.2) (“red” signal)
\0123456789012345678901234567890123456789
0123456789012345678901234567890123456789

UVULlZo59J90T7T0IJVLLOFIUVUTO0OIVILLOFIVUTOIVILLOFIUVUTOT

0123456789012345678901234567890123456789

IEC 409/01
Figure 2 — Teletext picture (see 5.2)
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